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CHOKING HAZARD - Sl parts. - PELIGRO DE ASFIKIA. Juguet no ecomencado pra

Notfr hidren under 3 years. menores de 3 aros. Contiene piezas pegueias que podrian
provocar asfia en caso de ser ingerds por el nifo/a.

ATTENTION:

DANGER D'ETOUFFEMENT

- Petts ééments. Ne convint pas
i enfants g mong de 36 mois
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« ANVISNINGAR « KAYTTOOHJE - OAHTIEX

* INSTRUCTIONS « MODE D’EMPLOI « ANLEITUNG « ISTRUZIONI
o « GEBRUIKSAANWIJZING « INSTRUCCIONES - INSTRUCOES 3 +
®

« Dolls cannot stand alone.

« Les poupées ne peuvent pas tenir
debout toutes seules.

« Die Puppen kénnen nicht von allein
stehen.

« Le bambole non possono reggersi in
piedi da sole.

« Poppen kunnen niet los staan.

« Las mufiecas no pueden tenerse en
pie por si solas.

« Dockorna kan inte sta utan hjalp.

« Nuket eivét osaa seistd tuetta.

« 0tkoUKAeG ev pmopouv va otabolv
0pBiec amd poveg Toug.

« Contents: Please remove everything from the package and compare to the contents shown here. If any items are missing, please contact your local Mattel
office. Keep these instructions for future reference as they contain important information.

« Contenu : retirer tous les éléments de I'emballage et les comparer au contenu illustré ci-contre. Si un élément manque, merci de contacter le service
consommateurs de Mattel. Conserver ce mode d’emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes.

« Inhalt: Bitte alle Teile aus der Verpackung entnehmen und mit der Abbildung vergleichen. Sollten Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an die fiir Sie zustandige

Mattel-Filiale zwecks Ersatz. Diese Anleitung bitte fiir mdgliche Riickfragen aufbewahren. Sie enthélt wichtige Informationen.

Contenuto: togliere tutti i componenti dalla scatola e confrontarli con la lista inclusa. Contattare gli uffici Mattel locali se dovessero mancare dei componenti.

Conservare queste istruzioni per riferimento futuro. Contengono importanti informazioni.

Inhoud: Haal alle onderdelen uit de verpakking en controleer ze aan de hand van de hier afgebeelde inhoud. Als er onderdelen ontbreken, kunt u contact

opnemen met de plaatselijke Mattel-vestiging. Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas komen.

Contenido: recomendamos sacar todas las piezas de la caja e identificarlas con ayuda de las ilustraciones. Para producto adquirido en Espafia pongase en

contacto con el departamento de atencion al consumidor de MATTEL ESPANA, S.A.: Aribau 200. 08036 Barcelona; Tel.: 902.20.30.10; cservice.spain@mattel.

com; www.service.mattel.com/es. Guardar estas instrucciones para futura referencia ya que contienen informacion de importancia acerca del producto.

- CONTEUDO: Retirar o contetido da embalagem e comparar com a ilustracdo. Se faltar alguma peca, por favor entre em contacto com a Mattel. Guardar estas
instrugdes para referéncia futura pois contém informagdo importante.

« Innehall: Packa upp allt ur forpackningen och jamfar med forteckningen. Om nagonting saknas kontaktar du ditt lokala Mattel-kontor. Spara de hér
anvisningama, de innehaller viktig information.

« Sisélto: Tarkista, ettd pakkauksessa on mukana kaikki, mitd kuvassa nékyy. Jos jotain puuttuu, ota yhteys siihen liikkeeseen, josta lelun ostit. Séilytd
kayttdohje vastaisen varalle, silld siind on térkead tietoa.

« Nepieyopeva: Bydkte Oha Ta avTikeijleva amd T ouoKevaoia kal GUYKPIVETE Ta e Ta mepleyOpeva mou ametkoviCovtat eda. Edv kdmoto amd ta koppdia Aeimel,
napaxkahoUpe EmKovwvioTe e T etapia Mattel. Kpatijote autég Tig odnyieq yia peNhovTiki xprion, Kabwg mepiéxouv onpavtikeg mnpogopie.

WARNING: Not suitable for children under 36 months — Small parts

ATTENTION : Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois - Petits éléments.
ACHTUNG: Fiir Kinder unter 3 Jahren nicht geeignet - Kleinteile.

ATTENZIONE: Non adatto ai bambini di eta inferiore a 36 mesi - Contiene pezzi di
piccole dimensioni che possono essere aspirati o ingeriti.

WAARSCHUWING: Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar — Kleine onderdelen
ADVERTENCIA: Peligro de atragantamiento. Juguete no recomendado para menores

de 3 afios, porque contiene piezas pequefias que podrian provocar asfixia
en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/la nifio/a.

ATENCAO: Nao recomendavel para criancas com menos de 36 meses.
Contém pecas pequenas capazes de criar risco de asfixia.

VARNING: Ej ldmplig for barn under 36 manader - Smadelar

VAROITUS: Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille — pienid osia.

MPOZOXH: AkatdMnAo yia matdid kdtw Twv 3 1@V - NepapBavovtal
HIKpG KoppdTia

©2012 Mattel. All Rights Reserved. Tous droits réservés.

« As bonecas nao ficam de pé sozinhas.
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